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Avant-propos

Nous vous félicitons d'avoir acheté cet ordinateur Sony VAIOMP et vous souhaitons la bienvenue au Guide de I'utilisateur
a I'écran. Sony a intégré une technologie d'avant-garde qui regroupe l'audio, la vidéo, l'informatique et les communications
pour vous offrir un ordinateur personnel dernier cri.

!

Les vues extérieures présentées dans ce manuel peuvent différer quelque peu par rapport a votre ordinateur.

E Comment trouver les caractéristiques techniques
Il est possible que certaines caractéristiques, certaines options et certains articles inclus ne soient pas offerts avec votre
ordinateur.

Pour en apprendre plus au sujet de la configuration de votre ordinateur, visitez les sites Web d'assistance en ligne de Sony
aux adresses suivantes :

Q Pour les clients des Etats-Unis
http://esupport.sony.com/EN/VAIO/

@ Pour les clients du Canada
http://www.sony.ca/support/

Q Pour les clients hispanophones d'Amérique latine
http://esupport.sony.com/ES/VAIO/LA

Q Pour les clients du Brésil
http://esupport.sony.com/PT/VAIO/BR/



http://esupport.sony.com/EN/VAIO/
http://www.sony.ca/support/
http://esupport.sony.com/ES/VAIO/LA
http://esupport.sony.com/PT/VAIO/BR/

En apprendre plus au sujet de votre ordinateur VAIO

Cette section vous donne des informations d'assistance au sujet de votre ordinateur VAIO.

1. Documentation imprimée

QO Guide de Démarrage Rapide — Il contient un apergu des connexions des composants, des renseignements relatifs
a la configuration, etc.

O Renseignements relatifs a la sécurité — Il contient des consignes de sécurité et des renseignements a l'intention
du propriétaire.
#1

Avant d'activer les fonctions sans fil comme le réseau local sans fil et la technologie Bluetooth, lisez attentivement les Renseignements relatifs
a la sécurité.



2. Documentation a I'écran

Q Guide de I'utilisateur VAIO — Renseignements généraux sur votre ordinateur VAIO, y compris des informations de
support et de dépannage.

Pour accéder au Guide de I'utilisateur VAIO, cliquez sur Démarrer @ Tous les programmes, puis sur Manuel VAIO.
Q Aide et support — Informations générales et assistance technique pour votre ordinateur VAIO.
Pour accéder a Aide et support :

1 Cliquez sur Démarrer et sur Aide et support.

2 Pour trouver les réponses que vous cherchez, choisissez parmi les catégories suivantes.

Guide de démarrage Vous y obtiendrez de I'aide pour la configuration Internet et sans fil, pour la configuration de la sécurité, pour
de mon VAIO la personnalisation de votre ordinateur VAIO, pour la création de supports de recouvrement et pour beaucoup
d'autres choses encore.

Utiliser mon VAIO Vous pouvez obtenir de I'aide concernant votre ordinateur VAIO en accédant & l'aide interactive sous forme
de tutoriels VAIO, aux articles de marche a suivre, a la page technologique VAIO, aux caractéristiques
techniques et aux informations du systeme ainsi que des logiciels.

Dans votre ordinateur VAIO, vous pouvez trouver des documents utiles comme des guides de I'utilisateur
général et propre a votre modéle.

Dépannage de mon VAIO | Vous y obtiendrez des informations sur I'entretien et le dépannage de votre ordinateur VAIO avec VAIO Care,
la restauration du systéme, la sauvegarde et la restauration, et la maniére de contacter I'assistance de Sony.




Q Fichiers d'aide des programmes — Peuvent étre inclus avec les programmes logiciels préinstallés sur votre ordinateur.
Il est possible que vous soyez en mesure d'accéder aux fichiers d'aide depuis le menu d'aide d'un programme patrticulier.

0 SmartWiMC Connection Utility Help — Offre des informations au sujet de la configuration des fonctions Bluetooth™P,
réseau local sans fil, GPS et réseau étendu sans fil.

Il est possible que certaines fonctionnalités et options ne soient pas disponibles sur votre ordinateur.
Consultez les caractéristiques techniques pour savoir ce qu'il en est de votre ordinateur.

Pour accéder a ce guide a I'écran :
1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, puis cliquez sur SmartWi Connection Utility.
2 Cliquez sur SmartWi Connection Utility Help.



3. Sites Web d'assistance

Q Site Web d'assistance en ligne de Sony

Le site Web d'assistance en ligne de Sony fournit un acces instantané a des renseignements sur des problémes
fréquents. Tapez une description du probleme et la Base de données des connaissances recherche les solutions
en ligne correspondantes.

a

a

a

a

Pour les clients des Etats-Unis
http://esupport.sony.com/EN/VAIO/

Pour les clients du Canada
http://www.sony.ca/support/

Pour les clients hispanophones d'Amérique latine
http://esupport.sony.com/ES/VAIO/LA

Pour les clients du Brésil
http://esupport.sony.com/PT/VAIO/BR/

Q Site Web d'assistance en ligne du systéme d'exploitation

Votre ordinateur est équipé d'un systeme d'exploitation Microsoft Windows déja installé. Pour obtenir de I'aide
sur ce systeme d'exploitation, visitez le site d'assistance clientéle de Microsoft a I'adresse suivante :
http://support.microsoft.com/directory/.



http://esupport.sony.com/EN/VAIO/
http://www.sony.ca/support/
http://esupport.sony.com/ES/VAIO/LA
http://esupport.sony.com/PT/VAIO/BR/
http://support.microsoft.com/directory/

4. Centre d'information a la clientele

Si vous ne trouvez pas les renseignements que vous cherchez sur notre site, vous pouvez communiquer directement avec
Sony. Vous pouvez trouver les numéros de contact sur le site Web d'assistance en ligne de Sony. Afin de bénéficier de services
les plus rapides et les plus efficaces possible, veuillez étre muni des renseignements suivants :

1

3
4
5
5

Votre modéle d'ordinateur VAIO
Vous pouvez le trouver dans le coin inférieur droit de I'écran de I'ordinateur.
Le numéro de série de votre ordinateur

Vous pouvez le trouver sur la base, sur le panneau arriére ou a l'intérieur du compartiment de la batterie de votre
ordinateur Sony VAIO. Le numéro de série correspond aux 7 derniers chiffres du numéro se trouvant sous le code
a barres.

Le systeme d'exploitation de votre ordinateur
Le composant matériel ou le logiciel qui vous cause un probleme
Une bréve description du probleme

. Service et assistance en magasin (disponible aux E.-U. uniquement)

Prenez un rendez-vous avec un technicien certifié Sony dans un magasin Sony Style des E.-U. et obtenez une assistance
et un service personnalisés pour votre ordinateur VAIO. Les techniciens de Sony Style Backstage peuvent vous aider

a configurer votre nouvel ordinateur VAIO, a optimiser le systeme, a récupérer vos données et peuvent effectuer toute
réparation dont vous pourriez avoir besoin.

Visitez le site Web au www.sonystyle.com/backstage pour trouver I'endroit le plus prés de chez vous.



www.sonystyle.com/backstage
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Ergonomie

Vous utiliserez votre ordinateur comme appareil portatif dans des environnements variés. Autant que possible, vous devriez
essayer de tenir compte des considérations ergonomiques suivantes dans des environnements tant fixes que mobiles :

Q Position de votre ordinateur — Placez I'ordinateur directement devant vous. Maintenez vos avant-bras a I'horizontale et
vos poignets en position neutre et confortable lorsque vous utilisez le clavier ou le dispositif de pointage. Laissez pendre
vos bras le long du corps. Prenez régulierement des pauses lorsque vous utilisez votre ordinateur. Une utilisation excessive
de l'ordinateur peut causer une fatigue oculaire, ainsi que des tensions dans les muscles ou dans les tendons.
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Mobilier et posture — Asseyez-vous sur une chaise offrant un bon support lombaire. Réglez la hauteur de la chaise
de maniere a ce que vos pieds reposent a plat sur le sol. Un repose-pieds pourrait vous assurer un plus grand confort.
Asseyez-vous confortablement; tenez-vous droit et évitez de vous affaler ou de trop vous incliner vers l'arriére.

Angle de vision de I'écran d'ordinateur — Réglez l'inclinaison de I'écran pour trouver la meilleure position. Vous pouvez
réduire la fatigue oculaire et musculaire en inclinant I'écran a une position appropriée. Réglez également la luminosité
de I'écran.

Eclairage — Choisissez un endroit ou la fenétre et I'éclairage produisent le moins de reflets et d'éblouissement sur I'écran.
Utilisez un éclairage indirect pour éviter la formation de points lumineux sur I'écran. Vous travaillerez plus confortablement
et plus efficacement avec un bon éclairage.

Positionnement d'un écran externe — Un écran externe doit étre placé a une distance confortable pour les yeux.
Assurez-vous que I'écran est au niveau des yeux ou Iégérement plus bas lorsque vous étes assis devant I'écran.
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Préparation

Cette section décrit les fonctions de base de votre ordinateur VAIO.
!
Avant de démarrer votre ordinateur pour la premiére fois, ne connectez aucun autre équipement qui ne ferait pas partie intégrante de I'ordinateur. Une

fois cette opération terminée, branchez un seul périphérique a la fois (par exemple, une imprimante, un lecteur de disque dur externe, un scanneur, etc.)
en respectant les instructions du fabricant.

Emplacements des commandes et des ports (page 13)

A propos des témoins (page 15)

Branchement a une source d'alimentation électrique (page 16)
Utilisation de la batterie (page 18)

Mise hors tension sécuritaire de votre ordinateur (page 24)
Utilisation des modes d'économie d'énergie (page 25)

I I N Ny U Ny

Maintien de I'état optimal de votre ordinateur (page 27)
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Emplacements des commandes et des ports

Prenez un instant et observez la liste de référence suivante pour identifier les commandes et les ports de votre ordinateur.

Comme les caractéristiques varient, I'aspect de I'ordinateur présenté dans ce manuel peut différer quelque peu de celui de votre ordinateur.

Liste des commandes et des symboles de port

Commande/symbole de port Commande/nom de port
MOTION EYE Caméra MOTION EYE intégrée (page 35)
WIRELESS Interrupteur WIRELESS (page 53), (page 57)
P Fente pour « Memory Stick Duo » (page 42)
= Votre ordinateur ne prend en charge que le « Memory Stick » Duo.
SD Fente de carte mémoire SD (page 48)
0] Bouton Alimentation
ASSIST Bouton ASSIST (page 34)
"P Port USB (pgge 71) . .
Il est compatible avec la norme USB 2.0 et prend en charge les vitesses haute/pleine/basse.
ﬁ Port réseau (LAN) (page 52)
@) Port pour I'écran (page 65)
HDMI Port HDMI (page 67)
“~ Prise micro (page 70)
¢ Prise de casque (page 63)
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Liste de I'emplacement des commandes et des ports sans symbole

Commande/nom de port

Emplacement

Lecteur de disque optique (page 36)

Situé du cété droit de I'ordinateur.

Microphone intégré (monophone)

Situé du cété gauche de la caméra intégrée MOTION EYE.

Témoin d'accés aux médias (page 15)

Situé entre la fente pour « Memory Stick Duo » et de la fente pour carte mémoire SD.

Fente Sécurité

Situé a l'extrémité droite, du c6té droit de I'ordinateur.

Port DC IN ‘

Situé a I'extrémité gauche, du cété gauche de l'ordinateur.

Couvercle du compartiment du module
de mémoire (page 83)

Situé sur la base de I'ordinateur.
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A propos des témoins

Votre ordinateur comporte les témoins suivants :

Témoin

Fonctions

Alimentation ()

Il s'allume (vert) lorsque I'ordinateur est en mode Normal, il clignote lentement (orange) lorsque I'ordinateur est
en mode Veille et il s'éteint lorsque I'ordinateur est arrété ou lorsqu'il passe en mode Veille prolongée.

Charge ]

S'allume lorsque la batterie est en cours de chargement. Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter
la section intitulée Chargement de la batterie (page 21).

Caméra MOTION EYE intégrée

S'allume lorsque la caméra intégrée est en cours d'utilisation.

Accés aux médias

S'allume lors d'un accés a des données sur une carte mémoire, par exemple sur un « Memory Stick » et sur une
carte mémoire SD. (Ne passez pas en mode Veille et n'éteignez pas I'ordinateur lorsque ce témoin est allumé.)
Quand le témoin est éteint, la carte mémoire n'est pas en cours d'utilisation.

Lecteur de disque B

S'allume lors d'un accés a des données sur un périphérique de stockage intégré ou un lecteur de disque optique.
Ne passez pas en mode Veille et n'éteignez pas I'ordinateur lorsque ce témoin est allumé.

Verr. num.

Appuyez sur la touche Num Lk pour activer le pavé numérique. Appuyez une seconde fois sur cette touche pour
désactiver le pavé numérique. Lorsque le témoin est éteint, le pavé numérique est désactivé.

Verr. maj

Appuyez sur la touche Caps Lock pour saisir les lettres en majuscules. Les lettres s'inscrivent en minuscules si
vous appuyez sur la touche Shift alors que le témoin est allumé. Pour éteindre le témoin, appuyez une seconde
fois sur la touche. La saisie normale reprend quand le témoin verr. maj s'éteint.

Arrét défil

Appuyez sur les touches Fn+Scr Lk pour modifier le défilement de l'affichage. Le défilement normal reprend
quand le témoin arrét défil s'éteint. La touche Scr Lk fonctionne différemment selon le programme utilisé et
ne fonctionne pas avec tous les programmes.

WIRELESS

S'allume lorsqu'une ou plusieurs options sans fil sont activées.




16

Branchement a une source d'alimentation électrique

Pour alimenter votre ordinateur, vous pouvez utiliser un adaptateur c.a. ou une batterie rechargeable.

Utilisation de I'adaptateur c.a.
Quand Il'ordinateur est directement raccordé a une source d'alimentation c.a. et qu'une batterie est installée, I'ordinateur
utilise I'alimentation de la prise c.a.

lﬁi::isez uniquement I'adaptateur c.a. fourni avec votre ordinateur.
Utilisation de I'adaptateur c.a.
1 Branchez une extrémité du cordon électrique (1) dans I'adaptateur c.a. (3).
2 Branchez l'autre extrémité du cordon électrique dans une prise c.a. (2).
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3 Branchez le cable de l'adaptateur c.a. (3) au port DC IN (4) de l'ordinateur.

-

© €=
P m—

!
La forme de la fiche d'alimentation c.c. est fonction de I'adaptateur c.a.

#9
Pour débrancher complétement votre ordinateur d'une source d'alimentation c.a., débranchez I'adaptateur c.a. de la prise c.a.

Veillez a ce qu'une prise c.a. soit aisément accessible.

Si vous ne prévoyez pas utiliser votre ordinateur pendant une période prolongée, mettez-le en mode Veille prolongée. Voir Utilisation du mode Veille
prolongée (page 26).
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Utilisation de la batterie

Au moment de Ia livraison, la batterie fournie avec votre ordinateur n'est pas entierement chargée.

Installation/Extraction de la batterie

Installation de la batterie
1 Eteignez I'ordinateur et fermez le couvercle de I'écran ACL.
2 Faites glisser le verrou de batterie LOCK a la position déverrouillée.

3 Faites glisser la batterie dans le compartiment prévu a cet effet en l'inclinant comme illustré jusqu'a ce que les ergots qui
font saillie (1) de chaque c6té du compartiment s'emboitent dans les échancrures en forme de U (2) situées des deux

cOtés de la batterie.
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4 Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre.

5 Faites glisser le verrou de batterie LOCK a la position LOCK afin de fixer solidement la batterie dans I'ordinateur.
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Retrait de la batterie
!

Si vous enlevez la batterie pendant que votre ordinateur est en marche et non branché a I'adaptateur c.a., vous perdrez toutes les données
non enregistrées.

1 Eteignez I'ordinateur et fermez le couvercle de I'écran ACL.
2 Faites glisser le verrou de batterie LOCK a la position déverrouillée.

3 Faites glisser le loquet RELEASE, glissez vos doigts sous la languette de la batterie, puis soulevez la batterie
dans le sens de la fleche et faites-la glisser pour I'extraire de I'ordinateur.

!
Cet ordinateur est congu pour fonctionner seulement avec les batteries originales de Sony.
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Chargement de la batterie
Au moment de la livraison, la batterie fournie avec votre ordinateur n'est pas entierement chargée.

Chargement de la batterie

1
2

Installation de la batterie.

Branchez l'ordinateur a une source d'alimentation a l'aide de I'adaptateur c.a.

Lorsque la batterie est en cours de chargement, le témoin de charge s'allume. Lorsque le niveau de charge maximal

que vous avez sélectionné est presque atteint, le témoin de charge s'éteint.

Etat du témoin de charge

Signification

Allumé (orange)

La batterie est en cours de chargement.

Clignote en méme temps que le témoin
d'alimentation vert

La batterie s'épuise.
(mode Normal)

Clignote en méme temps que le témoin
d'alimentation orange

La batterie s'épuise.
(mode Veille)

Clignote rapidement (orange)

Une erreur liée a la batterie s'est produite en raison
d'une batterie défectueuse ou déverrouillée.

Dés la premiére utilisation, chargez la batterie comme indiqué dans ce manuel.
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#9
Laissez la batterie dans I'ordinateur quand celui-ci est directement raccordé a une source d'alimentation c.a. Pendant que vous utilisez |'ordinateur,
la batterie continue a se recharger.

Lorsque la batterie manque de puissance et que les témoins de charge et d'alimentation clignotent, vous devez connecter I'adaptateur c.a. pour recharger
la batterie ou éteindre votre ordinateur et installer une batterie complétement chargée.

Votre ordinateur inclut une batterie au lithium-ion pouvant étre rechargée en tout temps. Le chargement d'une batterie partiellement déchargée n'a pas
d'effet sur la durée de vie de celle-ci.

Il se peut qu'avec certains logiciels et périphériques, votre ordinateur ne passe pas en mode Veille prolongée, méme lorsque la batterie est presque
déchargée. Pour éviter la perte de données lorsque I'ordinateur fonctionne avec la batterie, vous devez sauvegarder frequemment vos données et activer
manuellement un mode de gestion de I'alimentation, tel que la Veille ou la Veille prolongée.

Si la batterie s'épuise alors que |'ordinateur est en mode Veille, vous perdez toutes les données non encore sauvegardées. Impossible de revenir en arriére
a ce chapitre. Pour éviter de perdre vos données, sauvegardez-les régulierement.
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Vérification du niveau de charge de la batterie

Progressivement, le niveau de charge de la batterie diminue en fonction de I'augmentation du nombre de chargements ou
de la durée d'utilisation de la batterie. Pour tirer le meilleur parti de votre batterie, vérifiez le niveau de charge de la batterie
et modifiez ses réglages.

Pour vérifier le niveau de charge de la batterie

1 Cliquez sur Démarrer, pointez sur Tous les programmes, puis cliquez sur VAIO Control Center.

2 Cliquez sur Gestion de I'alimentation et sur Batterie.

s
De plus, vous pouvez activer la fonction d'entretien de la batterie afin d'augmenter la longévité de la batterie.

Prolongement de la longévité de la batterie

Lorsque I'ordinateur fonctionne a l'aide de la batterie, vous pouvez augmenter la longévité de la batterie a I'aide d'une des
méthodes suivantes.

QO Diminuer la luminosité de I'écran ACL de votre ordinateur.

Q Utiliser le mode d'économie d'énergie. Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter la section Utilisation des
modes d'économie d'énergie (page 25).

Q Définissez le papier peint de votre bureau dans Définition du papier-peint de longév. batterie longue a I'aide de VAIO
Control Center.
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Mise hors tension sécuritaire de votre ordinateur

Pour éviter de perdre des données non sauvegardées, assurez-vous d'éteindre votre ordinateur correctement, tel que décrit
ci-dessous.

Mise hors tension de votre ordinateur

1 Eteignez tous les périphériques raccordés a votre ordinateur.

2 Enregistrez vos données et fermez toutes les applications logicielles en cours d'exécution.

3 Cliquez sur Démarrer et sur le bouton Arréter.
Aprés une courte période, I'ordinateur s'arréte automatiquement. Assurez-vous que le témoin d'alimentation s'éteint.
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Utilisation des modes d'économie d'énergie

Vous pouvez tirer parti des parameétres de gestion de I'alimentation pour en accroitre I'autonomie de la batterie. En plus du mode
de fonctionnement normal, votre ordinateur posséde deux modes d'économie d'énergie distincts selon vos préférences : Mode
Veille et Veille prolongée.

1
Si vous ne prévoyez pas utiliser I'ordinateur pendant une période prolongée et que I'ordinateur n'est pas branché a une source d'alimentation c.a.,
mettez-le en mode Veille prolongée ou éteignez-le.

Si la batterie s'épuise alors que votre ordinateur est en mode Veille, vous perdez toutes les données non encore sauvegardées. Impossible de revenir
en arriere a ce chapitre. Pour éviter de perdre vos données, sauvegardez-les réguliérement.

Mode Description

Mode Normal Il s'agit de I'état normal de votre ordinateur lorsqu'il est en service. Lorsque l'ordinateur est dans ce mode,
le témoin d'alimentation prend la couleur verte.

Mode Veille Le mode Veille éteint I'écran ACL et regle les dispositifs de stockage intégrés et 'UC sur un mode de faible
consommation d'énergie. Dans ce mode, le témoin d'alimentation orange clignote lentement. L'ordinateur
quitte le mode Veille plus rapidement que le mode Veille prolongée. Cependant, le mode Veille consomme
plus d'énergie que le mode Veille prolongée.

Mode Veille prolongée Lorsque votre ordinateur est en mode Veille prolongée, la configuration du systéme est enregistrée sur le ou les
périphériques de stockage intégrés et I'ordinateur s'éteint automatiquement. Vous ne perdrez aucune donnée
méme si la batterie s'épuise. Dans ce mode, le témoin d'alimentation est éteint.




26

Utilisation du mode Veille

Pour activer le mode Veille

Cliquez sur Démarrer, sur la fleche située a cbété du bouton Arréter, puis sur Mettre en veille.

Pour revenir au mode Normal
Q Appuyez sur n'importe quelle touche.
Q Appuyez sur le bouton d'alimentation de votre ordinateur.

!
L'ordinateur s'éteint automatiquement si vous maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant plus de quatre secondes. Vous perdez alors toutes
les données non sauvegardées.

Utilisation du mode Veille prolongée

Pour activer le mode Veille prolongée

Appuyez sur les touches Fn+F12.

Sinon, cliquez sur Démarrer, sur la fleche située a c6té du bouton Arréter, puis sur Mettre en veille prolongée.
!
Ne déplacez pas I'ordinateur tant que le témoin d'alimentation est allumé.

Pour revenir au mode Normal

Appuyez sur le bouton d'alimentation.

!
L'ordinateur s'éteint automatiquement si vous maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant plus de quatre secondes.
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Maintien de I'état optimal de votre ordinateur

Mise a jour de votre ordinateur
Afin d'augmenter l'efficacité, la sécurité et la fonctionnalité de votre ordinateur VAIO, assurez-vous de le mettre a jour a l'aide
des applications logicielles suivantes.

VAIO Update vous avise automatiquement des nouvelles mises & jour disponibles sur Internet, puis il les télécharge et les
installe sur l'ordinateur.

Q Windows Update
Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, puis sur Windows Update et suivez les instructions a I'écran.

Q VAIO Update 5
Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, puis sur VAIO Update 5 et suivez les instructions a I'écran.

1
Pour télécharger les mises a jour, votre ordinateur doit &tre connecté a Internet.
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Maintenir le logiciel antivirus a jour

Vous pouvez garder les programmes de sécurité Internet a jour en téléchargeant et en installant les mises a jour provenant
du site Web du fabricant.

1
l;ourtélécharger les mises a jour, votre ordinateur doit &tre connecté a Internet.
Q Sivous utilisez McAfee :
1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, McAfee, puis McAfee SecurityCenter.
2 Cliquez sur le bouton situé du c6té supérieur gauche de la fenétre afin de mettre a jour le logiciel.
3 Suivez les instructions a I'écran pour effectuer les mises a jour.
Q Sivous utilisez Norton Internet Security :

1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, Norton Internet Security, puis sur LiveUpdate ou Norton Internet
Security.

2 Suivez les instructions a I'écran pour effectuer les mises a jour.
Veuillez consulter le fichier d'aide compris avec le logiciel pour obtenir de plus amples renseignements a ce propos.

Selon les mises a jour installées sur votre ordinateur, il est possible que la procédure réelle soit différente de celle indiquée ci-dessus. Si c'est le cas,
suivez les instructions a I'écran.



29

Utilisation de VAIO Care

Avec VAIO Care, vous pouvez réaliser des vérifications de performance de maniére réguliére, puis ajuster votre ordinateur
de maniére a maintenir un niveau de performance optimal. Si votre ordinateur rencontre un probléme, lancez VAIO Care.
VAIO Care vous fournira les mesures adéquates pour résoudre le probleme.

Pour lancer VAIO Care
Q Surles modeles pourvus du bouton ASSIST
Appuyez sur le bouton ASSIST pendant que votre ordinateur est en marche.
Q Surles modeles dépourvus du bouton ASSIST
Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, VAIO Care, puis VAIO Care.
|
N'appuyez pas sur le bouton ASSIST lorsque I'ordinateur est en mode Veuille prolongée.

#9
Pour de plus amples informations, consultez le fichier d'aide inclus avec le VAIO Care.

Sur les modeéles pourvus du bouton ASSIST, si vous appuyez sur le bouton ASSIST pendant que I'ordinateur est arrété, VAIO Care Rescue est lancé.
Vous pouvez utiliser VAIO Gare Rescue pour restaurer votre ordinateur en cas d'urgence, par exemple, si Windows ne démarre pas.
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Utilisation de votre ordinateur VAIO

Cette section vous fournit des conseils pour profiter de votre ordinateur VAIO au maximum.

Iy Iy L U A

Utilisation du clavier (page 31)

Utilisation du pavé tactile (page 33)

Utilisation du bouton de fonction spéciale (page 34)
Utilisation de la caméra intégrée (page 35)
Utilisation du lecteur de disque optique (page 36)
Utilisation du « Memory Stick » (page 42)

Utilisation d'autres modules/cartes mémoire (page 48)
Utilisation d'Internet (page 51)

Utilisation du réseau (LAN) (page 52)

Utilisation du réseau local sans fil (page 53)
Utilisation de la fonction Bluetooth (page 57)
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Utilisation du clavier

Votre clavier possede des touches supplémentaires qui réalisent des taches propres a votre modele.

Combinaisons et fonctions disponibles avec la touche Fn

#y

Certaines fonctions du clavier ne sont accessibles qu'une fois le lancement du systeme d'exploitation terminé.

Combinaison/Fonction

Fonction

Fn + ©X (F2) : mise en sourdine

Permet d'allumer et d'éteindre les haut-parleurs intégrés et les écouteurs.

Fn + = (F3/F4) : réglage du volume

Change l'intensité du volume.

Pour augmenter le volume, maintenez les touches Fn+F4 enfoncées ou appuyez sur Fn+F4
et ensuite sur 4 ou =».

Pour diminuer le volume, maintenez les touches Fn+F3 enfoncées ou appuyez sur Fn+F3
et ensuite sur ¥ ou <=,

Fn + O (F5/F6) : réglage de la luminosité

Permet de régler la luminosité de I'écran ACL de votre ordinateur.

Pour augmenter l'intensité de la luminosité, maintenez les touches Fn+F6 enfoncées ou appuyez
sur Fn+F6 et ensuite sur 4 ou =».

Pour diminuer l'intensité de la luminosité, maintenez les touches Fn+F5 enfoncées ou appuyez
sur Fn+F5 et ensuite sur § ou <=.
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Combinaison/Fonction

Fonction

Fn + [0 /> (F7) : affichage

permet de faire basculer |'affichage de votre écran d'ordinateur a un écran externe. Pour
sélectionner I'écran d'affichage, appuyez sur Enter.

1

Sivous débranchez le cable d'un écran de votre ordinateur pendant qu'un écran externe est sélectionné
comme destination d'affichage, I'écran n'affichera plus d'image. Dans ce cas, appuyez sur la touche F7
deux fois tout en maintenant enfoncée la touche Fn. Puis, appuyez sur la touche Enter pour changer d'écran
d'affichage.

Selon I'écran externe qui est branché, il est possible que I'utilisation de plusieurs moniteurs ne soit pas
prise en charge.

Fn + ‘%] (F12) : veille prolongée

Réduit la consommation électrique au minimum. Quand vous exécutez cette commande, la
configuration du systéme et des périphériques branchés est enregistrée sur le périphérique de
stockage intégré et I'alimentation du systéme est coupée. Pour ramener le systéeme a son état
d'origine, appuyez sur le bouton d'alimentation.

Pour de plus amples renseignements sur la gestion de I'alimentation, veuillez consulter
Utilisation des modes d'économie d'énergie (page 25).
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Utilisation du pavé tactile

Le pavé tactile vous permet de désigner, de sélectionner, et de faire glisser et défiler des objets affichés a I'écran.

\{D/ _”@

B

Action Description

Pointer Faites glisser votre doigt sur le pavé tactile (1) pour déplacer le pointeur (2) vers un élément ou un objet.

Cliquer Appuyez une fois sur le bouton gauche (3).

Double-cliquer Appuyez sur le bouton gauche deux fois de suite.

Cliquer avec le bouton droit | Appuyez une fois sur le bouton droit (4). Cette action affiche un menu contextuel (le cas échéant) dans plusieurs
applications.

Faire glisser Faites glisser votre doigt sur le pavé tactile tout en appuyant sur le bouton gauche.

Faire défiler Faites glisser votre doigt le long du bord droit du pavé tactile pour faire défiler I'écran verticalement. Faites glisser votre

doigt le long du bord inférieur pour faire défiler I'écran horizontalement (La fonction de défilement n'est opérationnelle
gu'avec les applications prenant en charge la fonctionnalité de défilement du pavé tactile).

&£
Vous pouvez désactiver/activer le pavé tactile lorsqu'une souris est branchée a votre ordinateur. Pour changer les paramétres du pavé tactile, utilisez
le VAIO Control Center.

1
Assurez-vous de raccorder une souris au dispositif avant de désactiver le pavé tactile. Si vous désactivez le pavé tactile avant d'avoir raccordé la souris,
vous devrez utiliser le clavier pour travailler avec le pointeur.




Utilisation du bouton de fonction spéciale

Votre ordinateur est équipé du bouton de fonction spéciale qui vous permet d'utiliser des fonctions particuliéres
de l'ordinateur.

Bouton de fonction spéciale Fonctions
Permet de lancer VAIO Care lorsque I'ordinateur est en marche.
Bouton ASSIST @ Lorsque l'ordinateur est arrété, le bouton ASSIST permet de lancer VAIO Care Rescue.

!
N'appuyez pas sur le bouton ASSIST lorsque I'ordinateur est en mode Veuille prolongée.
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Utilisation de la caméra intégrée

Votre ordinateur est équipé d'une caméra MOTION EYE intégrée.

Avec un logiciel de communications tel que Skype, vous pouvez réaliser un appel vidéo au moyen d'Internet.
#
Lorsque vous démarrez |'ordinateur, la caméra intégrée s'active.
Il est possible d'établir des appels vidéo a I'aide du logiciel adéquat.

!
Le fait de lancer ou de quitter votre logiciel de messagerie instantanée ou de montage vidéo n'active pas et ne désactive pas votre caméra intégrée.

Ne faites pas passer votre ordinateur en mode Veille ou Veille prolongée lorsque vous étes en train d'utiliser la caméra intégrée.
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Utilisation du lecteur de disque optique

Votre ordinateur est équipé d'un lecteur de disque optique.
B

Il est possible que certaines fonctionnalités et options de la présente section ne soient pas disponibles sur votre ordinateur.
Consultez les caractéristiques techniques pour savoir ce qu'il en est de votre ordinateur.

Pour insérer un disque

1 Mettez 'ordinateur en marche.

2 Appuyez sur le bouton d'éjection situé sur le lecteur de disque optique; du cbété droit de I'ordinateur.
Le plateau du lecteur s'ouvre.

3 Déposez un disque au centre du plateau avec I'étiquette tournée vers le haut et enfoncez-le doucement jusqu'a
ce qu'il s'enclenche.

4 Refermez le plateau en le poussant doucement.

!
Ne retirez pas le disque optique quand I'ordinateur est en mode d'économie d'énergie (Veille ou Veille prolongée). Avant d'enlever le disque,

assurez-vous de ramener I'ordinateur en mode Normal.

N'exercez aucune pression sur le plateau du lecteur. Assurez-vous de tenir la base du plateau du lecteur lorsque vous placez/retirez un disque.
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Disques pris en charge

Votre ordinateur permet la lecture et la gravure de CD, de DVD ou des disque Blu-rayMC, selon le modéle choisi.

Consultez le tableau de référence ci-dessous pour trouver quels sont les types de médias qui sont pris en charge selon
le lecteur de disque optique.

LR : lisible et réinscriptible
L : lisible mais pas réinscriptible
—: ni lisible ni réinscriptible

CD- |CD cD cb CD-R/ |DVD- |DVD |DVD-R/|(DVD+R/|DVD+RDL [DVD-RDL |DVD- BD- |BD-R/RE™
ROM |Vidéo |Musique |Extra |RW ROM |Video |RW RW (Double |(Double |[RaM™1*2 |ROM
couche) |couche)

DVD+RW/ L L L L LR5 |L L LR LR LR LR LR - |-
+R DL/RAM
Lecteur de disque |L L L L LRS |L L LR LR LR LR LR L LR

Blu-ray'\’IC avec
DVD SuperMulti

Lecteur de disque |L L L L LR® |L L LR LR LR LR LR L L

Blu-rayMC avec
DVD SuperMulti

Le lecteur de disque DVD+RW/RAM de votre ordinateur ne prend pas en charge la cartouche DVD-RAM. Utilisez des disques sans cartouche ou des disques & cartouche

amovible.

“2 L'écriture de données sur des disques DVD-RAM monoface (2,6 Go) conformes a la version 1.0 de la norme DVD-RAM n'est pas prise en charge.
Les formats DVD-RAM Version 2.2/12X-SPEED DVD-RAM Révision 5.0 ne sont pas pris en charge.

3 Le lecteur de disque Blu-ray de votre ordinateur ne prend pas en charge les disques BD-RE version 1.0 ni les disques a cartouche disque Blu-ray.

"4 Prenden charge la gravure de données vers des disques BD-R, partie 1, version 1.1/1.2/1.3 (disques simple couche ayant une capacité de 25 Go, disques double couche
ayant une capacité de 50 Go) et sur des disques BD-RE, partie 1, version 2.1 (disques simple couche ayant une capacité de 25 Go, disques double couche ayant une
capacité de 50 Go).

*5

L'écriture de données sur des disques Ultra Speed CD-RW n'est pas prise en charge.
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1

Cette unité est destinée a la lecture de disques conformes a la norme Compact Disc (CD). Les DualDiscs et certains disques musique encodés avec les
technologies de protection des droits d'auteur ne sont pas conformes a la norme Compact Disc (CD). Il est donc possible que ces disques ne soient

pas compatibles avec cette unité.

Lorsque vous achetez des disques préenregistrés ou des disques vierges pour votre ordinateur VAIO, veillez a lire attentivement les avis qui figurent sur
la pochette des disques afin de vérifier s'ils sont compatibles pour la lecture et la gravure avec les lecteurs optiques de votre ordinateur. Sony ne garantit
PAS la compatibilité des lecteurs de disque optique VAIO avec des disques qui ne sont pas conformes avec la norme officielle « CD », « DVD », ou

« Disque Blu-ray ». L'UTILISATION DE DISQUES NON CONFORMES PEUT CAUSER DES DOMMAGES IRREPARABLES A VOTRE ORDINATEUR VAIO

OU CAUSER DES CONFLITS DE LOGICIELS ET « GELER » LE SYSTEME.

Pour toute question relative aux formats des disques, communiquez avec I'éditeur du disque préenregistré ou le fabricant du disque vierge utilisé.

#9

L'écriture sur des disques de 8 cm n'est pas prise en charge.

!

Mettez a jour la clé AAGS pour lire des disques Blu-ray protégés par des droits d'auteur. La mise a jour de la clé AACS requiert une connexion Internet.

Comme c'est le cas avec d'autres périphériques pour supports optiques, il se peut que la compatibilité soit limitée ou que la lecture des disques Blu-ray
ne soit pas possible. Il se peut aussi que les ordinateurs VAIO ne prennent pas en charge la lecture de films sur des supports déja enregistrés aux formats
AVC ou VC1 & un débit binaire élevé.

Il est nécessaire de procéder a des réglages de parametres régionaux pour certains contenus de DVD et disque BD-ROM. Si les paramétres régionaux
du lecteur de disque optique ne correspondent pas au code géographique du disque, la lecture est impossible.
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A moins que votre écran externe soit conforme & la norme HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), vous ne pourrez pas lire ou visualiser
le contenu des disques Blu-ray protégés par des droits d'auteur.

Certains contenus peuvent limiter la sortie vidéo a une définition ordinaire ou interdire la sortie vidéo analogique. Lorsque des signaux vidéos sortent
via des connexions numériques, telles que des connexions HDMI ou DVI, il est fortement recommandé de mettre en place un environnement HDCP
numérique conforme pour une compatibilité optimale et une meilleure qualité d'affichage.

Quittez tous les utilitaires résidant en mémoire avant de lire ou de graver un disque pour éviter de provoquer un dysfonctionnement de I'ordinateur.

Remarques sur ['utilisation du lecteur de disque optique

Remarques relatives a I'écriture de données sur un disque

Q N'utilisez que des disques ronds. N'utilisez pas de disques d'autres formes (étoile, cceur, carte, etc.), cela pouvant
endommager le lecteur optique.
O Ne manipulez pas l'ordinateur et ne le secouez pas pendant que le lecteur de disque optique grave des données.

Q Ne branchez ni ne débranchez I'adaptateur c.a. pendant que le lecteur de disque optique grave des données.
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Remarques relatives a la lecture de disques

Observez les recommandations ci-dessous pour lire vos disques dans des conditions optimales :

Q

a

Q

a

Il se peut que certains lecteurs de CD et lecteurs de disque optique ne puissent pas lire les CD audio créés avec le disque
CD-R ou CD-RW.

Il se peut que certains lecteurs de DVD et lecteurs de disque optique ne puissent pas lire les DVD créés avec les disques
DVD+R DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW ou DVD-RAM.

Lorsque votre ordinateur est équipé d'un lecteur de disque Blu-ray, la lecture de disques Blu-ray est offerte sur votre
ordinateur. Cependant, il est possible que le lecteur ne doit pas en mesure de lire certains contenus de disque Blu-ray
ou que l'ordinateur devienne instable lors de la lecture d'un disque Blu-ray. Pour lire de tels contenus de fagcon normale,
téléchargez et installez les plus récentes mises a jour pour WinDVD BD en utilisant VAIO Update.

Pour obtenir des renseignements sur la maniére d'utiliser VAIO Update, consultez la rubrique Mise a jour de votre
ordinateur (page 27).

Selon I'environnement d'exploitation, il est possible que vous expérimentiez des interruptions sonores et/ou des pertes
d'images durant la lecture d'un AVC HD.

Ne passez pas a I'un ou l'autre des modes d'économie d'énergie pendant la lecture d'un disque sur votre ordinateur.

Remarques sur les codes géographiques

Les indicateurs de code géographique sont étiquetés sur les disque ou emballages pour préciser dans quelle région et sur
quel type de lecteur vous pouvez lire le disque. Si le code de région géographique « all » (toutes), cela indique que vous
pouvez lire le disque dans la plupart des régions du monde. Si le code géographique pour votre zone de résidence differe
de celui de I'étiquette, vous ne pouvez pas lire le disque dans votre ordinateur.
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Lecture de disques

Pour lire un disque
1 Insérez un disque dans le lecteur optique.
!
Avant de lire un disque, branchez I'adaptateur c.a. a I'ordinateur et fermez toutes les applications logicielles en cours d'exécution.

2 Siaucun élément ne s'affiche sur le bureau, cliquez sur Démarrer, pointez sur Tous les programmes, puis sélectionnez

le logiciel désiré pour lire le disque.
Pour savoir comment utiliser le logiciel, consultez le fichier d'aide inclus avec le logiciel.

Copie de fichiers sur des disques

Pour copier des fichiers sur un disque
1 Insérez un disque inscriptible dans le lecteur optique.

!
Avant de copier des fichiers sur un disque, branchez I'adaptateur c.a. a I'ordinateur et fermez toutes les applications logicielles en cours d'exécution.

2 Sirien ne s'affiche sur le bureau, cliquez sur Démarrer, pointez sur Tous les programmes, puis sélectionnez le logiciel
de gravure de disque souhaité pour copier les fichiers sur le disque.
Pour savoir comment utiliser le logiciel, consultez le fichier d'aide inclus avec le logiciel.
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Utilisation du « Memory Stick »

Le « Memory Stick » est un support d'enregistrement a circuits intégrés compact, portable et polyvalent spécialement congu
pour I'échange et le partage de données numériques avec des produits compatibles, par exemple, des appareils photo
numériques, des téléphones portables et d'autres périphériques. Amovible, ce support peut étre utilisé pour le stockage
externe de données.

Avant d'utiliser le « Memory Stick »
La fente « Memory Stick Duo » de votre ordinateur peut loger les tailles et les types de média suivants :
Q « Memory Stick Duo »
Q « Memory Stick PRO Duo »
!
Votre ordinateur ne prend en charge que les « Memory stick » Duo et ne prend pas en charge les « Memory Stick » standard.

La fente pour « Memory Stick Duo » de votre ordinateur ne prend pas en charge le transfert de données en paralléle a 8 bits (transfert de données
a haute vitesse).
Pour obtenir les plus récents renseignements au sujet des « Memory Stick », visitez [memorystick.com] a I'adresse
http://www.memorystick.com/en/.



http://www.memorystick.com/en/
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Insertion et dépose d'un « Memory Stick »

Pour insérer un « Memory Stick »

1
2
3

Repérez la fente « Memory Stick Duo ».

Tenez le « Memory Stick » avec la fleche tournée vers le haut de la fente.

Glissez délicatement le « Memory Stick » dans son emplacement jusqu'a ce qu'un déclic se produise.
Ne forcez jamais l'insertion d'un média dans son emplacement.

#9
Si l'insertion du « Memory Stick » se fait difficilement, retirez-le doucement et vérifiez que vous I'insérez bien dans le bon sens.

Votre systéme détecte automatiquement le « Memory Stick » et le contenu de celui-ci s'affiche. Si rien ne s'affiche sur le bureau, cliquez sur Démarrer,
Ordinateur, puis double-cliquez sur I'icbne du « Memory Stick ».

L'icone 